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LYHYET PERUSTELUT

1. Johdanto 

Covid-19-kriisi ja Venäjän laiton sota Ukrainassa ovat aiheuttaneet unionille 
ennennäkemättömiä ja ainutlaatuisia haasteita. Samalla kun Eurooppa toipuu tästä kriisistä se 
pyrkii oppimaan siitä ja ottamaan käyttöön mekanismeja kriiseistä selviytymistä, niiden 
ehkäisemistä ja niihin valmistautumista varten. 

Kriiseillä voi usein olla monia muita haitallisia seurauksia: henkeen kohdistuvia uhkia, 
taloudellisia haittoja, liikkumisvapauteen kohdistuvia rajoituksia, kilpailukyvyn 
huonontumista sekä lain ja järjestyksen heikentymistä. Sen vuoksi sisämarkkinoiden 
hätätilavälineen tarkoituksena on tarjota toimenpiteitä ja foorumeita, jotka auttavat 
parantamaan jäsenvaltioiden ja talouden toimijoiden välistä yhteistyötä ja tietojenvaihtoa 

2. Lausuntoluonnos

Sisämarkkinat ovat olleet yksi EU:n historian suurimmista saavutuksista ja voimavaroista, ja 
ne ovat mahdollistaneet vaurauden ja kasvun monille jäsenvaltioille. Valmistelija kannattaa 
täysin tavoitetta tarjota välineitä, joilla varmistetaan sisämarkkinoiden parempi 
häiriönsietokyky ja suojelu, koska onnistuminen edellyttää hyvää valmistautumista. 

On aina parempi ehkäistä kriisejä kuin hoitaa niitä. Tämän vuoksi neuvoa-antava ryhmällä on 
erityisen tärkeä rooli ennakoinnissa sekä laajojen ja merkityksellisten kuulemisten 
järjestämisessä talouden toimijoiden, sidosryhmien järjestöjen ja asiantuntijoiden edustajien 
kanssa. Tällainen lähestymistapa auttaa sisämarkkinoita turvaamaan ja varmistamaan sen 
arvokkaimpien hyödykkeiden eli neljän vapauden jatkuvuuden. 

On olennaisen tärkeää, että asetuksella luodaan selkeät ja täsmälliset puitteet toimenpiteille, 
joissa keskitytään jäsenvaltioiden ja talouden toimijoiden välisen yhteistyön, viestinnän ja 
valmiuden lisäämiseen. Puitteiden on autettava varmistamaan toiminnan jatkuvuus, 
rajoittamaan teollisuudelle aiheutuvia häiriöitä ja takaamaan, että markkinainterventioihin 
turvaudutaan vasta viimeisenä keinona. 

On varmistettava, että kaikki toteutettavat toimenpiteet auttavat suojelemaan 
sisämarkkinoiden toimintaa ja antavat unionille mahdollisuuden olla kilpailukykyinen, 
innovatiivinen, joustava ja houkutteleva kohde investoinneille. Valmistelija keskittyy 
ITRE-valiokunnan toimivallan mukaisesti seuraaviin artikloihin: 

A: Käyttöönotto: 

Valppaustila- ja hätätilavaiheen toimenpiteiden selkeys, täsmällisyys ja oikeasuhteisuus ovat 
olennaisen tärkeitä jäsenvaltioille, talouden toimijoille ja työntekijöille. 

Valppaustilavaihe olisi otettava käyttöön silloin, kun sen käyttöönotolle on selkeää näyttöä ja 
selkeät perustelut. Valppaustilavaiheen aikana toteutettavien toimenpiteiden vakavuuden 
vuoksi on olennaisen tärkeää varmistaa, että sen käyttöönottoon sovelletaan valvontatoimia, 
joihin kuuluvat muun muassa neuvoa-antavan ryhmän osallistuminen, sisämarkkinoiden 
kriisiltä suojaamista koskevan raportin laatiminen ja tarvittaessa äänestys. 
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Lisäksi valppaustilavaiheen päätyttyä olisi käytävä pohdintoja, jotta sitä voidaan käyttää 
paremmin tulevaisuudessa. Tämän vuoksi olisi tehtävä arviointi. Valppaustilavaiheen 
jatkamiseen tai lopettamiseen liittyvän päätöksentekoprosessin selkeyttä on lisättävä, ja siihen 
liittyviä suojatoimia on vahvistettava. Tämä on erityisen tärkeää silloin, kun jatkamista 
käytetään ennaltaehkäisevänä toimenpiteenä hätätilakehyksen käynnistämiseen liittyen tai jos 
valppaustilavaihe on lopetettava ennenaikaisesti. Johdonmukaisuuden varmistamiseksi 
valmistelija on yhdistänyt 9 ja 10 artiklan. 

B: Varmuusvarastot: 

Varmuusvarastojen kerryttämisellä voi olla vakavia ja merkittäviä vaikutuksia 
sisämarkkinoihin, vapaakauppaan ja liiketoiminnan jatkuvuuteen, minkä vuoksi valmistelija 
on pyrkinyt sisällyttämään asetukseen valvontatoimia. 

Neuvoa-antavalla ryhmällä olisi oltava vahvempi rooli, jotta varmistetaan virtaviivainen, 
viestinnällinen ja yhteistyöhön perustuva lähestymistapa varmuusvarastojen kerryttämiseen. 
Solidaarisuus ja tehokas toiminta voidaan parhaiten taata varmistamalla, että toteutettavat 
toimet ovat mahdollisimman avoimia ja oikeasuhteisia. 

Valmistelija lisää asetukseen uuden artiklan, joka koskee varmuusvarastojen pitkän aikavälin 
suunnittelua. Tässä säännöksessä käytetään arviointimenettelyä suositusten antamiseen siitä, 
olisiko tarpeellista ja hyödyllistä, että jäsenvaltiot ja komissio laatisivat pitkän aikavälin 
suunnitelman strategisesti tärkeiden tavaroiden pysyvien tai määräaikaisten varastojen 
ylläpitämisestä. Tämän avulla ehkäistään tulevaisuudessa pulaa tavaroista ja 
valppaustilavaiheen käyttöönottoa tai kriisivaiheeseen siirtymistä. 

C: Ensisijaisiksi luokitellut tilaukset ja hankinnat: 

Joissakin tilanteissa voi olla tarpeen luokitella joitakin tilauksia ensisijaisiksi. On kuitenkin 
olennaisen tärkeää, että on olemassa selkeä prosessi, jolla suojellaan sisämarkkinoiden 
eheyttä, talouden toimijoiden taloudellista toimintakykyä ja unionin tulevaa kilpailukykyä.

On elintärkeää, että ensisijaisiksi luokiteltujen tilausten pyytämiseen turvaudutaan vasta 
viimeisenä keinona. Huomioon on otettava täysimääräisesti ja asianmukaisesti se, miten 
talouden toimijat kykenevät toimittamaan tällaisia tilauksia ja millaisia vaikutuksia niillä on 
talouden toimijoihin. 

Koska tilausten luokittelemisessa ensisijaisiksi on kyse merkittävästä markkinainterventiosta, 
on olennaisen tärkeää, että talouden toimijoilla on oikeus tulla kuulluiksi ja että neuvoa-
antavalla ryhmällä ja talouden toimijoilla on tärkeämpi asema tarkastelussa, hyväksynnässä ja 
erimielisyyksien ratkaisemisessa. 

D: Digitaalinen väline: 

Digitaalisten välineiden on tarkoitus tukea tämän asetuksen tavoitteita. Siksi on tärkeää, että 
komissio varmistaa, että näitä tehtäviä varten osoitetaan riittävät resurssit ja määrärahat ja että 
niissä taataan korkea tietosuojan ja kyberturvallisuuden taso. 

Lisäksi olisi keskityttävä yhteentoimivuuteen ja käytettävyyteen erityisesti pk-yritysten ja 
kansalaisten kannalta.
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TARKISTUKSET

Teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta pyytää asiasta vastaavaa sisämarkkina- ja 
kuluttajansuojavaliokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti Tarkistus

(8) Tässä asetuksessa säädetty 
toimenpidekehys olisi otettava käyttöön 
johdonmukaisella, avoimella, tehokkaalla, 
oikeasuhteisella ja oikea-aikaisella tavalla 
ottaen asianmukaisesti huomioon tarve 
ylläpitää yhteiskunnan elintärkeitä 
toimintoja, kuten yleistä turvallisuutta, 
turvallisuutta, yleistä järjestystä tai 
kansanterveyttä, kunnioittaen 
jäsenvaltioiden vastuuta kansallisen 
turvallisuuden takaamisesta ja niiden 
toimivaltaa turvata muut keskeiset valtion 
toiminnot, mukaan lukien valtion 
alueellisen koskemattomuuden 
varmistaminen ja yleisen järjestyksen 
ylläpitäminen.

(8) Tässä asetuksessa säädetty 
toimenpidekehys olisi otettava käyttöön 
johdonmukaisella, avoimella, tehokkaalla, 
oikeasuhteisella ja oikea-aikaisella tavalla 
ottaen asianmukaisesti huomioon tarve 
ylläpitää yhteiskunnan elintärkeitä 
toimintoja, kuten yleistä turvallisuutta, 
turvallisuutta, yleistä järjestystä tai 
kansanterveyttä, kunnioittaen 
jäsenvaltioiden vastuuta kansallisen 
turvallisuuden takaamisesta ja niiden 
toimivaltaa turvata muut keskeiset valtion 
toiminnot, mukaan lukien valtion 
alueellisen koskemattomuuden 
varmistaminen ja yleisen järjestyksen 
ylläpitäminen. Asetuksella ei pitäisi 
rajoittaa turvallisuus- ja 
puolustuspolitiikkaa koskevia kansallisia 
toimenpiteitä. Kansalliset 
puolustusvalmiudet on otettava huomioon 
sovellettaessa oikeasuhteisia toimenpiteitä 
kriisitilanteessa.

Tarkistus 2
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale – 3 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

– keinoista niiden tietojen oikea-
aikaiseen saavutettavuuteen ja 
saatavuuteen, joita yritykset ja kansalaiset 
tarvitsevat kohdennettua toimintaa ja 
asianmukaista markkinakäyttäytymistä 
varten kriisin aikana.

– keinoista niiden tietojen oikea-
aikaiseen saavutettavuuteen ja 
saatavuuteen, joita yritykset, työntekijät ja 
kansalaiset tarvitsevat kohdennettua 
toimintaa ja asianmukaista 
markkinakäyttäytymistä varten kriisin 
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aikana.

Tarkistus 3
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(24 a) Olisi korostettava neuvoa-antavan 
ryhmän merkitystä strategisessa 
ennakoinnissa ja talouden toimijoiden, 
sidosryhmäorganisaatioiden ja 
asiantuntijoiden laajojen ja kattavien 
kuulemisten järjestämisessä kriisien 
ehkäisemiseksi ja ratkaisemiseksi.

Tarkistus 4
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti Tarkistus

(32) Sen varmistamiseksi, että 
sisämarkkinoiden hätätilan aikana on 
saatavilla kriisin kannalta olennaisia 
tavaroita, komissio voi lisäksi pyytää 
kriisin kannalta olennaisissa 
toimitusketjuissa toimivia talouden 
toimijoita asettamaan etusijalle kriisin 
kannalta olennaisten lopputuotteiden 
tuotannossa tarvittavien tuotantopanosten 
tilaukset tai tällaisten lopputuotteiden 
tilaukset. Jos talouden toimija kieltäytyy 
hyväksymästä ja asettamasta etusijalle 
tällaisia tilauksia sen jälkeen, kun on 
objektiivista näyttöä siitä, että kriisin 
kannalta olennaisten tavaroiden 
saatavuus on välttämätöntä, komissio voi 
päättää pyytää asianomaisia talouden 
toimijoita hyväksymään ja asettamaan 
etusijalle tietyt tilaukset, joiden 
täyttäminen on ensisijainen muihin 
yksityis- tai julkisoikeudellisiin 
velvoitteisiin nähden. Jos toimija ei 
hyväksy pyyntöä, sen on esitettävä 
perustellut syyt pyynnön hylkäämiselle. 
Komissio voi julkistaa tällaisen 

(32) Sen varmistamiseksi, että 
sisämarkkinoiden hätätilan aikana on 
saatavilla kriisin kannalta olennaisia 
tavaroita, komissio voi neuvoa-antavaa 
ryhmää kuultuaan lisäksi pyytää kriisin 
kannalta olennaisissa toimitusketjuissa 
toimivia talouden toimijoita asettamaan 
etusijalle kriisin kannalta olennaisten 
lopputuotteiden tuotannossa tarvittavien 
tuotantopanosten tilaukset tai tällaisten 
lopputuotteiden tilaukset. Jos talouden 
toimija ei hyväksy ensisijaisiksi 
luokiteltua tilausta, sen on esitettävä 
perustellut syyt sille, miksi pyyntöä ei 
voida toteuttaa.
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perustellun selityksen tai osan siitä ottaen 
huomioon liikesalaisuuden.

Tarkistus 5
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti Tarkistus

(35) Jotta voidaan varmistaa tämän 
asetuksen yhdenmukainen täytäntöönpano 
ja saavuttaa aloitteen tavoitteet, komissiolle 
olisi siirrettävä täytäntöönpanovaltaa siltä 
osin kuin on kyse mahdollisuudesta 
hyväksyä tukitoimenpiteitä henkilöiden 
vapaan liikkuvuuden helpottamiseksi ja 
yksilöllisiä tavoitteita koskevan luettelon 
laatimiseksi (määrät ja määräajat) niitä 
varmuusvarastoja varten, jotka 
jäsenvaltioiden olisi pidettävä yllä. Lisäksi 
komissiolle olisi siirrettävä 
täytäntöönpanovaltaa siltä osin kuin kyse 
valppaustilavaiheen ja valppaustoimien 
käyttöönotosta, jotta voidaan seurata 
tarkasti strategisia toimitusketjuja ja 
koordinoida strategisten tavaroiden 
varmuusvarastojen kerryttämistä. 
Komissiolle olisi myös siirrettävä 
täytäntöönpanovaltaa erityisten 
hätätoimien ottamiseksi käyttöön 
sisämarkkinoiden hätätilan aikana, jotta 
mahdollistetaan nopea ja koordinoitu 
toiminta. Tätä valtaa olisi käytettävä 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti.

(35) Jotta voidaan varmistaa tämän 
asetuksen yhdenmukainen täytäntöönpano 
ja saavuttaa aloitteen tavoitteet, komissiolle 
olisi siirrettävä täytäntöönpanovaltaa siltä 
osin kuin on kyse mahdollisuudesta 
hyväksyä tukitoimenpiteitä henkilöiden 
vapaan liikkuvuuden helpottamiseksi ja 
luettelon laatimiseksi niitä 
varmuusvarastoja varten, jotka 
jäsenvaltioiden olisi pidettävä yllä. Lisäksi 
komissiolle olisi siirrettävä 
täytäntöönpanovaltaa siltä osin kuin kyse 
valppaustilavaiheen ja valppaustoimien 
käyttöönotosta, jotta voidaan seurata 
tarkasti strategisia toimitusketjuja ja 
koordinoida strategisten tavaroiden 
varmuusvarastojen kerryttämistä. 
Komissiolle olisi myös siirrettävä 
täytäntöönpanovaltaa erityisten 
hätätoimien ottamiseksi käyttöön 
sisämarkkinoiden hätätilan aikana, jotta 
mahdollistetaan nopea ja koordinoitu 
toiminta. Tätä valtaa olisi käytettävä 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti.

Tarkistus 6
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(39 a) Digitaalisten välineiden 
onnistuminen ja kehittäminen riippuu 
komission ja jäsenvaltioiden välisestä 
tiiviistä yhteistyöstä, jotta voidaan 
varmistaa tällaisten välineiden 
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yhteentoimivuus unionin laajuisesti ja 
mahdollisuuksien ja tarpeen mukaan 
yhteinen käyttöliittymä, joka on integroitu 
olemassa oleviin palveluihin, kuten Sinun 
Eurooppasi -portaaliin.

Tarkistus 7
Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

1) ’kriisillä’ unionissa tai sen 
ulkopuolella sattuvaa poikkeuksellista 
odottamatonta ja äkillistä luonnon tai 
ihmisen aiheuttamaa tapahtumaa, joka on 
luonteeltaan ja laajuudeltaan 
poikkeuksellinen;

1) ’kriisillä’ unionissa tai sen 
ulkopuolella sattuvaa poikkeuksellista 
odottamatonta ja äkillistä luonnon tai 
ihmisen aiheuttamaa tapahtumaa, joka on 
luonteeltaan ja laajuudeltaan 
poikkeuksellinen; sillä voi olla haitallinen 
vaikutus sisämarkkinoiden toimintaan, 
mukaan lukien toimitusketjuihin sekä 
tavaroiden, pääoman, ihmisten ja 
palvelujen vapaaseen liikkuvuuteen 
kohdistuva merkittävä häiriö.

Tarkistus 8
Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – 7 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a) ’talouden toimijalla’ valmistajaa, 
valtuutettua edustajaa, maahantuojaa, 
jakelijaa, palveluntarjoajaa tai muuta 
luonnollista henkilöä tai oikeushenkilöä, 
jolla on palveluiden tarjoamiseen tai 
tuotteiden valmistamiseen, markkinoille 
saattamiseen tai käyttöön ottamiseen 
liittyviä velvoitteita;

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
3 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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3 a artikla
Hätätila- ja palautumisvuoropuhelu

Unionin toimielinten, erityisesti Euroopan 
parlamentin, neuvoston ja komission, 
välisen palautumiskykyä ja kriisien 
tehokasta torjuntaa koskevan 
vuoropuhelun tehostamiseksi ja 
avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden 
lisäämiseksi Euroopan parlamentin 
asiasta vastaava valiokunta voi kutsua 
neuvoston puheenjohtajan ja komission 
keskustelemaan seuraavista seikoista:
a) tietojenvaihto kaikista tämän asetuksen 
soveltamisalaan kuuluvista asioista;
b) neuvoa-antavan ryhmän hyväksymät 
lausunnot, suositukset ja kertomukset;
c) kriisiprotokollat, niiden täytäntöönpano 
sekä niiden vaikutus teollisuuteen ja 
ilmoitukset merkittävistä vaaratilanteista;
d) valppaustilavaiheen käyttöönotto, sen 
jatkaminen ja lopettaminen sekä tämän 
asetuksen III osan mukaiset 
valppaustoimet ja jäsenvaltioiden 
valppaustilavaiheen aikana tekemät 
ilmoitukset;
e) tämän asetuksen 9 artiklan mukaisen 
sisämarkkinoiden suojaamista ja 
palautumiskykyä koskevan 
arviointikertomuksen tulokset;
f) hätätilan käyttöönotto, sen 
laajentaminen ja lopettaminen sekä 
toimenpiteet tavaroiden, palvelujen ja 
henkilöiden vapaan liikkuvuuden 
ylläpitämiseksi, palauttamiseksi ja 
helpottamiseksi;
g) tämän asetuksen 27 artiklan mukaiset 
ensisijaisiksi luokitellut tilaukset;
h) strategisesti tärkeiden ja kriisin 
kannalta olennaisten tavaroiden ja 
palvelujen hankinta;
i) kaikki muut tämän asetuksen nojalla 
tehdyt aloitteet, päätökset tai toimenpiteet. 
2.
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Euroopan parlamentin asiasta vastaava 
valiokunta voi tarjota asianomaiselle 
jäsenvaltiolle tilaisuuden osallistua 
keskusteluun. 3. Neuvosto ja komissio 
tiedottavat Euroopan parlamentille 
säännöllisesti tämän asetuksen 
soveltamisesta.

Tarkistus 10
Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Neuvoa-antavassa ryhmässä on yksi 
edustaja kustakin jäsenvaltiosta. Kukin 
jäsenvaltio nimeää edustajan ja 
varaedustajan.

2. Neuvoa-antavassa ryhmässä on yksi 
edustaja kustakin jäsenvaltiosta sekä 
Euroopan parlamentin edustaja. Kukin 
jäsenvaltio nimeää korkean tason 
edustajan ja varaedustajan.

Tarkistus 11
Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Komissio toimii neuvoa-antavan 
ryhmän puheenjohtajana ja huolehtii sen 
sihteeristöstä. Komissio voi kutsua 
Euroopan parlamentin edustajan, 
Euroopan talousalueesta tehdyn 
sopimuksen49 sopimuspuolina olevien 
EFTA-valtioiden edustajia sekä talouden 
toimijoiden, sidosryhmäjärjestöjen, 
työmarkkinaosapuolten ja asiantuntijoiden 
edustajia osallistumaan neuvoa-antavan 
ryhmän kokouksiin tarkkailijoina. Se 
kutsuu muiden kriisiin liittyvien unionin 
tason elinten edustajat osallistumaan 
neuvoa-antavan ryhmän asiaankuuluviin 
kokouksiin tarkkailijoina.

3. Komissio toimii neuvoa-antavan 
ryhmän puheenjohtajana ja huolehtii sen 
sihteeristöstä. Komissio voi kutsua 
Euroopan talousalueesta tehdyn 
sopimuksen49 sopimuspuolina olevien 
EFTA-valtioiden edustajia sekä talouden 
toimijoiden, sidosryhmäjärjestöjen, 
työmarkkinaosapuolten ja asiantuntijoiden 
edustajia osallistumaan neuvoa-antavan 
ryhmän kokouksiin tarkkailijoina. Se 
kutsuu muiden kriisiin liittyvien unionin 
tason elinten edustajat osallistumaan 
neuvoa-antavan ryhmän asiaankuuluviin 
kokouksiin tarkkailijoina.

_________________ _________________
49 EYVL L 1, 3.1.1994, s. 3. 49 EYVL L 1, 3.1.1994, s. 3.
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Tarkistus 12
Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 5 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) kuulee talouden toimijoiden, myös 
pk-yritysten, ja teollisuuden edustajia 
markkinatietojen keräämiseksi;

c) kuulee talouden toimijoiden, myös 
pk-yritysten, työmarkkinaosapuolten ja 
teollisuuden edustajia markkinatietojen 
keräämiseksi;

Tarkistus 13
Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 5 kohta – f alakohta

Komission teksti Tarkistus

f) pitää yllä rekisteriä kansallisista ja 
unionin kriisitoimenpiteistä, joita on 
käytetty aiemmissa kriiseissä, jotka ovat 
vaikuttaneet sisämarkkinoihin ja niiden 
toimitusketjuihin.

Poistetaan.

Tarkistus 14
Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 5 kohta – f a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

f a) yksilöi sisämarkkinoilla 
toimitusketjuja sekä kriisin kannalta 
olennaisia tavaroita ja palveluja, jotka 
ovat strategisesti merkittäviä ja 
välttämättömiä yhteiskunnan tai talouden 
elintärkeiden toimintojen ylläpitämiseksi. 
Tehtävä suoritetaan osana 9 artiklassa 
tarkoitettua kriisiin varautumista ja 
sisämarkkinoiden suojaamista koskevaa 
kertomusta.

Tarkistus 15
Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 9 kohta

Komission teksti Tarkistus
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9. Neuvoa-antava ryhmä voi antaa 
lausuntoja, suosituksia tai raportteja 4–6 
kohdassa säädettyjen tehtäviensä 
yhteydessä.

9. Neuvoa-antava ryhmä voi antaa 
lausuntoja, suosituksia tai raportteja 4–6 
kohdassa säädettyjen tehtäviensä 
yhteydessä. Neuvoa-antavan ryhmän 
kokousten pöytäkirjat toimitetaan 
neuvostolle ja Euroopan parlamentille 
heti, kun ne on hyväksytty.

Tarkistus 16
Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 9 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9 a. Neuvoa-antavan ryhmän on 
varmistettava tehtäviensä ja toimintansa 
yhteydessä saamiensa tietojen ja datan 
luottamuksellisuuden siten, että suojataan 
teollis- ja tekijänoikeudet, kaupallisesti 
arkaluonteiset tiedot ja liikesalaisuudet 
sellaisina kuin ne on määritelty EU:n 
lainsäädännössä.

Tarkistus 17
Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 9 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9 b. Unionin toimielinten välisen 
vuoropuhelun tehostamiseksi 
sisämarkkinoiden hätätilavälineen 
yhteydessä sekä avoimuuden, 
vastuuvelvollisuuden ja koordinoinnin 
lisäämiseksi Euroopan parlamentin 
asiasta vastaava valiokunta voi kutsua 
komission neuvoa-antavan ryhmän 
puheenjohtajan ominaisuudessa 
valiokunnan kuultavaksi antamaan tietoja 
kaikista tämän asetuksen soveltamisalaan 
kuuluvista seikoista.

Tarkistus 18
Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 9 c kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

9 c. Komissio varmistaa, että 
Euroopan parlamentille tiedotetaan 
säännöllisesti tämän asetuksen 
soveltamisesta.

Tarkistus 19
Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) talouden toimijoiden ja 
työmarkkinaosapuolten, myös pk-yritysten, 
edustajien kuuleminen niiden aloitteista ja 
toimista, joilla voitaisiin lieventää 
mahdollisia toimitusketjun häiriöitä ja 
reagoida niihin sekä selviytyä 
mahdollisesta tavara- ja palvelupulasta 
sisämarkkinoilla;

b) talouden toimijoiden ja 
työmarkkinaosapuolten, myös pk-yritysten, 
edustajien kuuleminen niiden aloitteista ja 
toimista, joilla voitaisiin lieventää 
mahdollisia toimitusketjun häiriöitä ja 
reagoida niihin sekä selviytyä 
mahdollisesta tavaroiden ja palvelujen 
pulasta ja niihin liittyvistä häiriöistä 
sisämarkkinoilla;

Tarkistus 20
Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 3 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) niiden talouden toimijoiden 
lukumäärä, joihin häiriö tai mahdollinen 
häiriö vaikuttaa;

a) niiden talouden toimijoiden ja 
työntekijöiden lukumäärä, joihin häiriö tai 
mahdollinen häiriö vaikuttaa;

Tarkistus 21
Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Jos komissio – neuvoa-antavan 
ryhmän lausunnon huomioon ottaen – 
katsoo, että kyseessä on 3 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettu uhka, se ottaa 
täytäntöönpanosäädöksellä käyttöön 
valppaustilavaiheen enintään kuuden 

1. Jos komissio tulee tietoiseksi, että 
kyseessä on 3 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettu uhka, se kuulee neuvoa-
antavaa ryhmää ja toimittaa konkreettista 
ja luotettavaa näyttöä valppaustilavaiheen 
käyttöönoton tarpeesta. Komissio ehdottaa 
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kuukauden ajaksi. Tällaiseen 
täytäntöönpanosäädökseen on sisällyttävä 
seuraavat:

neuvostolle, että valppaustilavaihe otetaan 
käyttöön enintään kuudeksi kuukaudeksi.

Neuvosto voi määräenemmistöllä ottaa 
käyttöön valppaustilavaiheen neuvoston 
täytäntöönpanosäädöksellä.

Tarkistus 22
Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) arvio kriisin mahdollisista 
vaikutuksista;

Poistetaan.

Tarkistus 23
Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) luettelo asianomaisista 
strategisesti tärkeistä tavaroista ja 
palveluista; ja

Poistetaan.

Tarkistus 24
Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 1 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) toteutettavat valppaustoimet. Poistetaan.

Tarkistus 25
Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettu 
täytäntöönpanosäädös hyväksytään 42 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Poistetaan.
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Tarkistus 26
Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Valppaustilavaiheen käyttöönoton 
ja neuvoston täytäntöönpanosäädöksen 
antamisen yhteydessä komissio ja neuvoa-
antava ryhmä laativat kertomuksen 
kriisitilanteeseen varautumisesta ja 
sisämarkkinoiden suojaamisesta.
Kertomuksessa esitetään seuraavat seikat:
a) syyt siihen, miksi kriisillä on ratkaiseva 
merkitys unionille ja sen jäsenvaltioille;
b) valppaustilavaiheen tarpeellisuus ja 
oikeasuhteisuus;
c) arvioidut vaikutukset sisämarkkinoihin 
ja ajanjakso ennen uhan kärjistymistä 
sisämarkkinoiden hätätilaksi;
d) kriisin mahdolliset vaikutukset 
perusoikeuksiin, kansanterveyteen ja 
yleiseen turvallisuuteen;
e) arvio valppaustilavaiheen 
kustannuksista ja tarvittavista 
resursseista;
f) luettelo strategisesti tärkeistä tavaroista 
ja palveluista, joiden toiminta ja/tai 
toimitus on vaarassa häiriintyä 
merkittävästi;
g) erityiset suositukset ennaltaehkäisevistä 
toimenpiteistä ja korjaavista toimista;
h) jäsenvaltiot, joihin kriisi 
todennäköisimmin vaikuttaa;
i) toteutettavien toimien vaikutus 
työntekijöihin ja kansalaisiin;
j) kolmannet maat, jotka ovat mukana 
uhattuna olevassa toimitusketjussa.
Kertomus toimitetaan viipymättä 
Euroopan parlamentille.
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Tarkistus 27
Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 b. Komissio ehdottaa neuvoa-antavaa 
ryhmää kuullen neuvostolle, että 
valppaustilavaihetta jatketaan enintään 
kuudella kuukaudella, jos se on 
välttämätöntä ja oikeasuhteista ja jos 
valppaustilavaiheen 9 artiklan 1 kohdan 
mukaisen käyttöönoton syyt ovat edelleen 
voimassa. Neuvosto voi 
määräenemmistöllä jatkaa 
valppaustilavaihetta neuvoston 
täytäntöönpanosäädöksellä.

Tarkistus 28
Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 2 c kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 c. Joka kerta kun 
valppaustilavaihetta jatketaan, on 
laadittava uusi kertomus kriisitilanteeseen 
varautumisesta ja sisämarkkinoiden 
suojaamisesta. Valppaustilavaihetta 
voidaan jatkaa enintään kahdesti. 
Valppaustilavaiheen jatkaminen 
hyväksytään vain siinä tapauksessa, että 
jatkamisen tarpeellisuudesta ja 
oikeasuhteisuudesta on olemassa selvää 
näyttöä.

Tarkistus 29
Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 2 d kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 d. Kun valppaustilavaihetta 
jatketaan, kiinnitetään erityisesti 
huomiota siihen, onko varmuusvarastoja 
kerrytettävä lisää ja voitaisiinko 
valppaustilavaihetta jatkamalla välttää 
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siirtyminen hätätilavaiheeseen. 
Hätätilavaiheen siirtymiseen on 
turvauduttava vasta viimeisenä keinona.

Tarkistus 30
Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 2 e kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 e. Jos komissio neuvoa-antavaa 
ryhmää kuultuaan katsoo, että 3 artiklan 
2 kohdassa tarkoitettua uhkaa ei enää 
esiinny joidenkin tai kaikkien 
valppaustoimien taikka joidenkin tai 
kaikkien tavaroiden ja palvelujen osalta, 
se ehdottaa neuvostolle sisämarkkinoiden 
valppaustilavaiheen lopettamista. 
Neuvosto voi määräenemmistöllä lopettaa 
valppaustilavaiheen neuvoston 
täytäntöönpanosäädöksellä.

Tarkistus 31
Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 2 f kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 f. Komissio esittää neuvoa-antavalle 
ryhmälle viimeistään kuuden kuukauden 
kuluttua valppaustilavaiheen 
päättymisestä kertomuksen, jossa 
esitetään yksityiskohtaisesti 
sisämarkkinoiden hätätilan 
ratkaisemiseksi hyväksytyistä toimista 
saadut kokemukset. Kertomusta käytetään 
44 artiklassa säädetyssä 
uudelleentarkastelussa. Komissio saattaa 
myös 11 artiklassa tarkoitetun seurannan 
kriteerit ajan tasalle tämän kertomuksen 
tulosten huomioon ottamiseksi.
Kertomuksessa arvioidaan myös 
varmuusvarastojen pitkän aikavälin 
suunnittelun tarpeellisuutta. Komissio 
asettaa kertomuksen neuvoston ja 
Euroopan parlamentin saataville.
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Tarkistus 32
Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 2 g kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 g. Mahdollisimman suuren 
avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden 
varmistamiseksi Euroopan parlamentin 
asianomaiset valiokunnat voivat kutsua 
asiasta vastaavat komission jäsenet 
esittelemään valppaustilavaihetta 
koskevia tilannetietoja ja 
kriisitilanteeseen varautumista ja 
sisämarkkinoiden suojaamista koskevan 
kertomuksen sisältöä.

Tarkistus 33
Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 2 h kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 h. Ennen kuin neuvosto antaa tämän 
asetuksen nojalla 
täytäntöönpanosäädöksen ja asian 
kiireellisyys huomioon ottaen, neuvosto 
pyytää Euroopan parlamenttia esittämään 
huomautuksensa kohtuullisessa 
määräajassa.

Tarkistus 34
Ehdotus asetukseksi
10 artikla

Komission teksti Tarkistus

10 artikla Poistetaan.
Jatkaminen ja lopettaminen
1. Jos komissio katsoo, että 9 artiklan 1 
kohdan mukaiset syyt valppaustilavaiheen 
käyttöönottoa varten ovat edelleen 
voimassa, se voi – ottaen huomioon 
neuvoa-antavan ryhmän antaman 
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lausunnon – jatkaa 
täytäntöönpanosäädöksellä 
valppaustilavaihetta enintään kuudella 
kuukaudella.
2. Jos komissio – neuvoa-antavan ryhmän 
lausunnon huomioon ottaen – katsoo, että 
3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua uhkaa 
ei enää esiinny joidenkin tai kaikkien 
valppaustoimien taikka joidenkin tai 
kaikkien tavaroiden ja palvelujen osalta, 
se lopettaa täytäntöönpanosäädöksellä 
valppaustilavaiheen kokonaan tai osittain.
3. Edellä 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 42 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Tarkistus 35
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio voi 9 artiklan 1 kohdan nojalla 
annetussa täytäntöönpanosäädöksessä 
lueteltujen strategisesti tärkeiden 
tavaroiden joukosta yksilöidä ne, joita 
varten voi olla tarpeen perustaa varasto 
sisämarkkinoiden hätätilaan 
valmistautumiseksi, ottaen huomioon pulan 
todennäköisyys ja vaikutukset. Komissio 
ilmoittaa asiasta jäsenvaltioille.

Komissio voi neuvoa-antavaa ryhmää, 
asiaankuuluvia talouden toimijoita sekä 
aiheellisissa tapauksissa ja tarvittaessa 
kolmansia maita kuultuaan 9 artiklan 1 
kohdan nojalla annetussa 
täytäntöönpanosäädöksessä lueteltujen 
strategisesti tärkeiden tavaroiden joukosta 
yksilöidä ne, joiden osalta pula on 
mahdollinen ja joita varten 
jäsenvaltioiden voi olla tarpeen perustaa 
varasto sisämarkkinoiden hätätilaan 
valmistautumiseksi tai sen estämiseksi, 
ottaen huomioon pulan todennäköisyys ja 
vaikutukset. Komissio toimittaa tämän 
tiedon jäsenvaltioille, neuvostolle ja 
Euroopan parlamentille.

Tarkistus 36
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
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Komissio voi vaatia 
täytäntöönpanosäädöksillä, että 
jäsenvaltiot toimittavat 9 artiklan 1 kohdan 
nojalla annetussa 
täytäntöönpanosäädöksessä lueteltuja 
tavaroita koskevat tiedot kaikista 
seuraavista:

Jäsenvaltioiden on toimitettava 9 artiklan 
1 kohdan nojalla annetussa 
täytäntöönpanosäädöksessä lueteltuja 
tavaroita koskevat tiedot komissiolle ja 
neuvoa-antavalle ryhmälle kaikista 
seuraavista:

Tarkistus 37
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tämänhetkiset varastot niiden 
alueella;

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)  

Tarkistus 38
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) nykyinen ja ennakoitu pula;

Tarkistus 39
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – a b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a b) nykyiset tai vireillä olevat 
suunnitelmat varastojen kasvattamiseksi;

Tarkistus 40
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – a c alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a c) nykyiset toimet varastojen 
kasvattamiseksi;
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Tarkistus 41
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) mahdollisuudet lisäostoihin; (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)  

Tarkistus 42
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) vaihtoehtoiset 
hankintamahdollisuudet;

c) vaihtoehtoiset 
hankintamahdollisuudet tai korvaavat 
tavarat;

Tarkistus 43
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) lisätiedot, joilla voitaisiin 
varmistaa tällaisten tavaroiden saatavuus.

Poistetaan.

Tarkistus 44
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d a) toisen jäsenvaltion kanssa tehdyt 
voimassa olevat kahdenväliset sopimukset 
toimituksista;

Tarkistus 45
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – d b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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d b) kolmansien maiden kanssa tehdyt 
voimassa olevat sopimukset tai velvoitteet 
lueteltujen tavaroiden toimittamisesta;

Tarkistus 46
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – d c alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d c) toimitusten tämänhetkinen 
kysyntä;

Tarkistus 47
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – d d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d d) toimitusten odotettavissa oleva 
kysyntä lyhyellä ja keskipitkällä 
aikavälillä;

Tarkistus 48
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – d e alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d e) lueteltujen tavaroiden tuotantoon 
liittyvä nykyinen tai mahdollinen 
työvoimapula;

Tarkistus 49
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 1 alakohta – d f alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d f) arvioidut taloudelliset ja 
yhteiskunnalliset kustannukset ja 
vaikutukset, joita lueteltujen tavaroiden 
varastojen kerryttämisestä aiheutuu sekä 
jäsenvaltioille että talouden toimijoille ja 
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erityisesti pk-yrityksille;

Tarkistus 50
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – d g alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d g) mahdollinen kielteinen vaikutus 
tavaroiden, palvelujen ja henkilöiden 
vapaaseen liikkuvuuteen;

Tarkistus 51
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Täytäntöönpanosäädöksessä on 
täsmennettävä tavarat, joista tiedot on 
annettava.

Poistetaan.

Tarkistus 52
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden on ilmoitettava 
komissiolle hallussaan olevien 
strategisesti tärkeiden tavaroiden 
varmuusvarastojen tasot ja tällaisten 
tavaroiden muiden varastojen taso 
alueellaan.

Poistetaan.

Tarkistus 53
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Luottamuksellisia tietoja on käsiteltävä 
voimassa olevien EU:n suuntaviivojen ja 
lakien mukaisesti.
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Tarkistus 54
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Ottaen asianmukaisesti huomioon 
talouden toimijoiden hallussa olevat tai 
kerryttämät varastot alueellaan 
jäsenvaltioiden on parhaansa mukaan 
pyrittävä kerryttämään 1 kohdan 
mukaisesti yksilöityjen strategisesti 
tärkeiden tavaroiden varmuusvarastoja. 
Komissio tukee jäsenvaltioita niiden 
toimien koordinoinnissa ja 
yhdenmukaistamisessa.

3. Ottaen asianmukaisesti huomioon 
talouden toimijoiden hallussa olevat tai 
kerryttämät varastot alueellaan 
jäsenvaltioiden on tarvittaessa ja sen 
ollessa teknisesti ja taloudellisesti 
mahdollista kerrytettävä 1 kohdan 
mukaisesti yksilöityjen strategisesti 
tärkeiden tavaroiden varmuusvarastoja. 
Jäsenvaltioiden pyynnöstä komissio tukee 
niitä niiden toimien koordinoinnissa ja 
yhdenmukaistamisessa.

Tarkistus 55
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 4 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

4. Jos 1 kohdan mukaisesti 
yksilöityjen strategisesti tärkeiden 
tavaroiden varmuusvarastojen 
kerryttämistä voidaan tehostaa 
yhdenmukaistamalla jäsenvaltioiden 
toimia, komissio voi laatia ja päivittää 
säännöllisesti täytäntöönpanosäädöksillä 
luettelon yksilöllisistä tavoitteista, jotka 
koskevat niiden varmuusvarastojen 
määriä ja määräaikoja, jotka 
jäsenvaltioiden olisi pidettävä yllä. 
Asettaessaan kunkin jäsenvaltion 
yksilöllisiä tavoitteita komissio ottaa 
huomioon

4. Komissio voi aiheellisissa 
tapauksissa ja tarvittaessa neuvoa-
antavaa ryhmää kuultuaan laatia 
luettelon jäsenvaltioille suositelluista 
yksilöllisistä tavoitteista. Asettaessaan 
kunkin jäsenvaltion yksilöllisiä tavoitteita 
komissio ja neuvoa-antava ryhmä ottavat 
huomioon

Tarkistus 56
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 4 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus
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b) talouden toimijoiden olemassa 
olevien varastojen ja varmuusvarastojen 
tason kaikkialla unionissa sekä kaikki 
tiedot talouden toimijoiden meneillään 
olevista toimista varastojen 
kasvattamiseksi;

b) talouden toimijoiden olemassa 
olevien varastojen ja varmuusvarastojen 
tason kaikkialla unionissa;

Tarkistus 57
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 4 kohta – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) jäsenvaltioissa ja kaikkialla 
unionissa toteutetut toimet varastojen 
kasvattamiseksi;

Tarkistus 58
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 4 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) tällaisten varmuusvarastojen 
kerryttämisestä ja ylläpidosta aiheutuvat 
kustannukset.

c) tällaisten varmuusvarastojen 
kerryttämisestä ja ylläpidosta 
jäsenvaltioille aiheutuvat taloudelliset 
kustannukset;

Tarkistus 59
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 4 kohta – c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c a) talouden toimijoille aiheutuvat 
taloudelliset kustannukset ja niihin 
kohdistuvat kielteiset vaikutukset;

Tarkistus 60
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 4 kohta – c b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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c b) vaikutukset unionin 
kilpailukykyyn, sisämarkkinoille 
suuntautuviin investointeihin ja talouden 
toimijoihin kyseisessä jäsenvaltiossa.

Tarkistus 61
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jäsenvaltioiden on säännöllisesti 
ilmoitettava komissiolle 
varmuusvarastojensa tilasta. Jos jäsenvaltio 
on saavuttanut 4 kohdassa tarkoitetut 
yksilölliset tavoitteet, sen on ilmoitettava 
komissiolle, jos sillä on käytettävissään 
kyseisten tavaroiden varastoja, jotka 
ylittävät asetetun tavoitteen. 
Jäsenvaltioiden, joiden varastot eivät ole 
saavuttaneet yksilöllisiä tavoitteita, on 
perusteltava tilanne komissiolle. Komissio 
helpottaa tavoitteensa jo saavuttaneiden 
jäsenvaltioiden ja muiden jäsenvaltioiden 
välistä yhteistyötä.

5. Jäsenvaltioiden on säännöllisesti ja 
tarvittaessa sovituin aikavälein 
ilmoitettava komissiolle ja neuvoa-
antavalle ryhmälle varmuusvarastojensa 
tilasta. Jos jäsenvaltio on saavuttanut 4 
kohdassa tarkoitetut yksilölliset tavoitteet, 
sen on ilmoitettava komissiolle ja neuvoa-
antavalle ryhmälle, jos sillä on 
käytettävissään kyseisten tavaroiden 
varastoja, jotka ylittävät asetetun 
tavoitteen, tai jos se ei ole saavuttanut 
ehdotettuja tavoitteitaan. Tarvittaessa ja 
sen ollessa oikeasuhteista komissio ja 
neuvoa-antava ryhmä antavat suosituksia 
mahdollisen jäljellä olevan vajeen 
korjaamisesta.

Tarkistus 62
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

Jos jäsenvaltion varmuusvarastot jäävät 
jatkuvasti merkittävästi 4 kohdassa 
tarkoitettujen yksilöllisten tavoitteiden 
alapuolelle eivätkä talouden toimijat sen 
alueella pysty kompensoimaan tätä 
vajetta, komissio voi omasta aloitteestaan 
tai 14 jäsenvaltion pyynnöstä arvioida, 
onko tarpeen toteuttaa lisätoimia 1 
kohdan mukaisesti yksilöityjen 
strategisesti tärkeiden tavaroiden 
varmuusvarastojen kerryttämiseksi.

Poistetaan.

Jos komissio toteaa objektiivisten tietojen 
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perusteella tällaisen arvioinnin jälkeen, 
että
a) kyseisen tavaran tarpeet eivät ole 
muuttuneet tai ovat lisääntyneet 
verrattuna tilanteeseen, jona 4 kohdassa 
tarkoitettu tavoite asetettiin ensimmäisen 
kerran tai sitä muutettiin viimeksi 4 
kohdan mukaisesti,
b) kyseisen tavaran saatavuus on 
välttämätöntä, jotta voidaan varmistaa 
valmius sisämarkkinoiden hätätilaa 
varten,
c) asianomainen jäsenvaltio ei ole 
toimittanut riittävää näyttöä, joka 
selittäisi, miksi yksilöllistä tavoitetta ei ole 
saavutettu, ja
d) on olemassa poikkeuksellisia 
olosuhteita, joissa kyseisen jäsenvaltion 
kyvyttömyys kerryttää tällaisia 
varmuusvarastoja, kun otetaan huomioon 
sen merkitys kyseiselle toimitusketjulle, 
vaarantaa vakavasti unionin valmiuden 
sisämarkkinoiden hätätilan välitöntä 
uhkaa vastaan,
komissio voi hyväksyä 
täytäntöönpanosäädöksen, jossa 
edellytetään, että kyseinen jäsenvaltio 
kerryttää kyseisten tavaroiden 
varmuusvaraston tiettyyn määräaikaan 
mennessä.

Tarkistus 63
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 7 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Toimiessaan tämän artiklan nojalla 
komissio pyrkii varmistamaan, että 
varmuusvarastojen kerryttäminen ei 
aiheuta suhteetonta rasitusta 1 kohdan 
mukaisesti yksilöityjen tavaroiden 
toimitusketjuille tai asianomaisen 
jäsenvaltion rahoituskapasiteetille.

Toimiessaan tämän artiklan nojalla 
komissio ja neuvoa-antava ryhmä 
pyrkivät varmistamaan, että 
varmuusvarastojen kerryttämistä koskevat 
suositukset eivät aiheuta perusteetonta ja 
suhteetonta rasitusta 1 kohdan mukaisesti 
yksilöityjen tavaroiden toimitusketjuille, 
sisämarkkinoiden, unionin 
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teollisuudenalojen ja työmarkkinoiden 
kilpailukyvylle ja kapasiteetille tai 
asianomaisen jäsenvaltion 
rahoituskapasiteetille 

Tarkistus 64
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 7 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio ottaa täysimääräisesti huomioon 
kaikki jäsenvaltioiden esiin tuomat 
kansalliseen turvallisuuteen liittyvät 
huolenaiheet.

Komissio ottaa täysimääräisesti huomioon 
kaikki jäsenvaltioiden esiin tuomat 
kansanterveyteen, turvallisuuteen ja 
kansalliseen turvallisuuteen liittyvät 
huolenaiheet ja muut asiaankuuluvat 
tekijät.

Tarkistus 65
Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 8 kohta

Komission teksti Tarkistus

8. Tässä artiklassa tarkoitetut 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 42 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 66
Ehdotus asetukseksi
12 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

12 a artikla
Ratkaisevan tärkeät pitkän aikavälin 

varmuusvarastot
1. Jotta voidaan minimoida 
sisämarkkinoihin ja unionin teollisiin 
tuotantovalmiuksiin ja kilpailukykyyn 
kohdistuvat häiriöt, 9 artiklan 2 c kohdan 
mukaisen arvioinnin on sisällettävä 
suosituksia siitä, onko tarpeellista, 
oikeasuhteista ja hyödyllistä, että 
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jäsenvaltiot ja komissio laativat pitkän 
aikavälin suunnitelman strategisesti 
tärkeiden tavaroiden pysyvien, 
määräaikaisten ja vapaaehtoisten 
varmuusvarastojen ylläpitämisestä, jotta 
voidaan auttaa estämään pulan 
syntymistä tulevaisuudessa sekä 
valppaustilavaiheen käyttöönottoa tai 
kriisivaiheeseen siirtymistä.
2. Tällaisten pitkän aikavälin tai 
määräaikaisten varmuusvarastojen 
kerryttämiseen ja ylläpitämiseen liittyvät 
kustannukset ja käytännön järjestelyt on 
otettava asianmukaisesti huomioon. 
Lisäksi on otettava huomioon, että 
jäsenvaltioiden, talouden toimijoiden ja 
tarvittaessa kolmansien maiden välistä 
yhteistyötä, koordinointia ja 
tietojenvaihtoa voi olla tarpeen parantaa, 
jotta voidaan lisätä sisämarkkinoiden 
häiriönsietokykyä, parantaa 
maailmanlaajuisten toimitusketjujen 
luotettavuutta kriisiaikoina tai kriisiä 
edeltävinä aikoina ja varmistaa, että 
markkinainterventioihin turvaudutaan 
vasta viimeisenä keinona. Komissio voi 
jäsenvaltioiden pyynnöstä koordinoida 
tätä prosessia.
3. Jäsenvaltioiden on pyrittävä 
vahvistamaan unionin toimitusketjun 
häiriönsietokykyä ja vähentämään 
strategisesti tärkeiden tavaroiden ja 
palvelujen osalta riippuvuutta 
kolmansista maista, myös kehittämällä 
tarvittaessa unionin 
valmistuskapasiteettia.
4. Valmiudet, jotka ovat päätöksen N:o 
1313/2013/EU 12 artiklan mukaisesti osa 
rescEU-valmiusvarastoa, eivät kuulu 
tämän artiklan soveltamisalaan.

Tarkistus 67
Ehdotus asetukseksi
14 artikla – 2 kohta
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Komission teksti Tarkistus

2. Jos komissio – neuvoa-antavan 
ryhmän lausunnon huomioon ottaen – 
katsoo, että kyseessä on sisämarkkinoiden 
hätätila, se ehdottaa neuvostolle 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoa.

2. Jos komissio – neuvoa-antavan 
ryhmän lausunnon huomioon ottaen – 
katsoo, että kyseessä on sisämarkkinoiden 
hätätila, se ehdottaa neuvostolle 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoa. Komissio ilmoittaa 
tällaisesta ehdotuksesta viipymättä 
Euroopan parlamentille.

Tarkistus 68
Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Komissio voi pyytää yhtä tai 
useampaa unioniin sijoittautunutta talouden 
toimijaa, joka toimii kriisin kannalta 
olennaisissa toimitusketjuissa, 
hyväksymään ja asettamaan etusijalle tietyt 
kriisin kannalta olennaisten tavaroiden 
tuotantoa tai toimittamista koskevat 
tilaukset, jäljempänä ’ensisijaisiksi 
luokitellut tilaukset’

1. Tarvittaessa ja sen ollessa 
oikeasuhteista komissio voi neuvoa-
antavaa ryhmää kuultuaan viimeisenä 
keinona pyytää yhtä tai useampaa unioniin 
sijoittautunutta talouden toimijaa, joka 
toimii kriisin kannalta olennaisissa 
toimitusketjuissa, hyväksymään ja 
asettamaan etusijalle tietyt kriisin kannalta 
olennaisten tavaroiden tuotantoa tai 
toimittamista koskevat tilaukset, 
jäljempänä ’ensisijaisiksi luokitellut 
tilaukset’ Ensisijaiseksi luokitellun 
tilauksen täyttämistä koskevan pyynnön 
on perustuttava objektiiviseen ja 
ajantasaiseen dataan ja tietoon, ja siihen 
on liitettävä yksityiskohtaiset perustelut.

Tarkistus 69
Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jos talouden toimija ei hyväksy ja 
aseta etusijalle ensisijaisiksi luokiteltuja 
tilauksia, komissio voi omasta 
aloitteestaan tai 14 jäsenvaltion pyynnöstä 
arvioida, onko tällaisissa tapauksissa 
tarpeen ja oikeasuhteista turvautua 
ensisijaisiksi luokiteltuihin tilauksiin, ja 

2. Jos talouden toimija ei hyväksy ja 
aseta etusijalle ensisijaisiksi luokiteltuja 
tilauksia, komissio antaa neuvoa-antavaa 
ryhmää kuullen asianomaiselle talouden 
toimijalle ja kaikille osapuolille, joihin 
mahdollinen ensisijaiseksi luokiteltu tilaus 
todistettavasti vaikuttaa, oikeuden tulla 
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antaa asianomaiselle talouden toimijalle 
sekä kaikille osapuolille, joihin 
mahdollinen ensisijaiseksi luokiteltu tilaus 
todistettavasti vaikuttaa, mahdollisuuden 
esittää kantansa kohtuullisessa 
määräajassa, jonka komissio asettaa 
tapauksen olosuhteet huomioon ottaen. 
Poikkeuksellisissa olosuhteissa komissio 
voi tällaisen arvioinnin jälkeen osoittaa 
asianomaiselle talouden toimijalle 
täytäntöönpanosäädöksen, jossa 
edellytetään, että talouden toimija joko 
hyväksyy ja asettaa etusijalle 
täytäntöönpanosäädöksessä määritellyt 
ensisijaisiksi luokitellut tilaukset tai 
selittää, miksi ei ole mahdollista tai 
asianmukaista tehdä niin. Komission 
päätöksen on perustuttava objektiivisiin 
tietoihin, jotka osoittavat, että tällainen 
etusijalle asettaminen on välttämätöntä, 
jotta voidaan varmistaa yhteiskunnan 
elintärkeiden taloudellisten toimintojen 
ylläpitäminen sisämarkkinoilla.

kuulluiksi ja antaa selonteko siitä, miksi 
pyyntöä ei toteuteta.

Tarkistus 70
Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Edellä 2 kohdassa tarkoitetun 
talouden toimijan on toimitettava 
komissiolle 10 päivän kuluessa pyynnön 
tiedoksiantamisesta perusteltu selonteko, 
jossa esitetään asianmukaisesti perustellut 
syyt siihen, miksi sen ei mahdollista tai 
asianmukaista hyväksyä pyyntöä, kun 
otetaan huomioon tämän säännöksen 
tavoitteet.
Tällaisia syitä ovat muun muassa se, että 
toimija ei pysty toteuttamaan 
ensisijaiseksi luokiteltua tilausta, koska 
sen tuotantokapasiteetti ei ole riittävä, 
tilauksen toteuttaminen ei ole teknisistä 
syistä johtuen mahdollista tai tilauksen 
hyväksymiseen liittyy vakava riski, että 
siitä aiheutuisi toimijalle erityisiä 
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vaikeuksia tai taloudellista rasitetta, 
mukaan lukien liiketoiminnan 
jatkuvuutta koskeva riski, tai muut yhtä 
painavat seikat.

Tarkistus 71
Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 b. Jos komissio neuvoa-antavaa 
ryhmää kuultuaan ja talouden toimijan 
perustellun selonteon käsiteltyään katsoo, 
että perusteet ensisijaiseksi luokitellusta 
tilauksesta kieltäytymiselle ovat 
riittämättömät, talouden toimijalle 
voidaan vakavissa ja asianmukaisesti 
perustelluissa tapauksissa, joissa ei 
löydetä vaihtoehtoista ratkaisua, määrätä 
28 artiklassa tarkoitettuja sakkoja. 
Mahdolliset lisätoimet määritellään 
kansallisessa lainsäädännössä.

Tarkistus 72
Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jos talouden toimija, jolle 2 
kohdassa tarkoitettu päätös on osoitettu, 
kieltäytyy hyväksymästä päätöksessä 
täsmennettyjen tilausten hyväksymistä ja 
etusijalle asettamista koskevaa 
vaatimusta, sen on toimitettava 
komissiolle 10 päivän kuluessa päätöksen 
tiedoksiantamisesta perusteltu selvitys, 
jossa esitetään asianmukaisesti perustellut 
syyt siihen, miksi vaatimuksen 
noudattaminen ei ole mahdollista tai 
asianmukaista, kun otetaan huomioon 
tämän säännöksen tavoitteet. Tällaisia 
syitä ovat muun muassa se, että toimija ei 
pysty toteuttamaan ensisijaiseksi 
luokiteltua tilausta, koska sen 
tuotantokapasiteetti ei ole riittävä, tai 

Poistetaan.
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tilauksen hyväksymiseen liittyy vakava 
riski, että siitä aiheutuisi toimijalle 
erityisiä vaikeuksia tai taloudellista 
rasitetta, tai muut yhtä painavat seikat.
Komissio voi julkistaa tällaisen 
perustellun selityksen tai osan siitä ottaen 
huomioon liikesalaisuuden.

Tarkistus 73
Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos unioniin sijoittautuneeseen 
talouden toimijaan sovelletaan kolmannen 
maan toimenpidettä, joka koskee 
ensisijaiseksi luokiteltua tilausta, sen on 
ilmoitettava asiasta komissiolle.

5. Jos unioniin sijoittautuneeseen 
talouden toimijaan sovelletaan kolmannen 
maan toimenpidettä, joka koskee 
ensisijaiseksi luokiteltua tilausta, sen on 
ilmoitettava asiasta komissiolle. 
Asianomaisen jäsenvaltion ja komission 
on aloitettava vuoropuhelu kolmannen 
maan kanssa, jotta ne voivat pyrkiä 
sovinnolliseen ja hallittuun 
lopputulokseen talouden toimijalle 
pitkälle aikavälillä aiheutuvien 
vahinkojen rajoittamiseksi tai estämiseksi.

Tarkistus 74
Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 6 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6 a. Komissio voi tehdä yhteistyötä 
neuvoa-antavan ryhmän ja tarvittaessa 
kolmansien maiden kanssa parhaiden 
käytäntöjen vaihtamiseksi ensisijaisiksi 
luokiteltujen tilausten tulevasta 
soveltamisesta.

Tarkistus 75
Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 6 b kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

6 b. Komissio voi tehdä yhteistyötä 
jäsenvaltioiden kanssa niiden 
auttamiseksi ottamaan käyttöön tai 
parantamaan muita kannustimia, joita 
sovelletaan ensisijaisiksi luokiteltuja 
tilauksia toteuttaviin talouden toimijoihin 
ja erityisesti pk-yrityksiin.

Tarkistus 76
Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a. Yhteisöt ja henkilöt, joihin 
sopimusvelvoitteiden välttämätön 
rikkominen on vaikuttanut vaaditun 
etusijalle asettamisen noudattamiseksi, 
eivät myöskään ole itse vastuussa 
alkuperäisestä rikkomuksesta johtuvasta 
sopimusvelvoitteiden rikkomisesta.

Tarkistus 77
Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 8 kohta

Komission teksti Tarkistus

8. Edellä 2 kohdassa tarkoitetut 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 42 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. 
Komissio hyväksyy välittömästi 
sovellettavia täytäntöönpanosäädöksiä 
42 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
menettelyä noudattaen asianmukaisesti 
perustelluissa erittäin kiireellisissä 
tapauksissa, jotka liittyvät kriisin 
vaikutuksiin sisämarkkinoihin.

Poistetaan.

Tarkistus 78
Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 8 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

8 a. Komissio varmistaa täyden 
johdonmukaisuuden ja toiminnallisen 
jatkuvuuden sellaisen muun olemassa 
olevan unionin lainsäädännön kanssa, 
jossa edellytetään kriisien aikana 
ensisijaisiksi luokiteltuja tilauksia ja 
hankintoja. Neuvoa-antava ryhmä kuulee 
tarvittaessa muun olemassa olevan 
unionin lainsäädännön mukaisesti 
perustettuja hallinnollisia ja neuvoa-
antavia lautakuntia ja ryhmiä.

Tarkistus 79
Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 8 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

8 b. Tämän asetuksen nojalla pyydetyt 
ensisijaisiksi luokitellut tilaukset eivät 
rajoita Euroopan unionista tehdyn 
sopimuksen (SEU) 5 artiklan 3 kohdan ja 
toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen 
soveltamisesta tehdyn pöytäkirjan (N:o 2) 
soveltamista.

Tarkistus 80
Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) jos talouden toimijoita tai toimijaa 
edustava organisaatio tahallisesti tai 
törkeän tuottamuksellisesti antaa 
virheellisiä, puutteellisia tai 
harhaanjohtavia tietoja vastauksena 24 
artiklan nojalla tehtyyn pyyntöön tai ei 
toimita tietoja asetetussa määräajassa;

a) jos talouden toimija tahallisesti tai 
törkeän tuottamuksellisesti antaa 
virheellisiä, puutteellisia tai 
harhaanjohtavia tietoja vastauksena 24 
artiklan nojalla tehtyyn pyyntöön, ei anna 
tietoja tai ei toimita niitä asetetussa 
määräajassa;

Tarkistus 81
Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 1 kohta – b alakohta
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Komission teksti Tarkistus

b) jos talouden toimija ei tahallisesti 
tai törkeän tuottamuksellisesti noudata 27 
artiklan mukaista velvoitetta ilmoittaa 
komissiolle kolmanteen maahan liittyvästä 
velvoitteesta tai ei perustele, miksi se ei 
ole hyväksynyt ensisijaiseksi luokiteltua 
tilausta;

b) jos talouden toimija ei tahallisesti 
tai törkeän tuottamuksellisesti noudata 27 
artiklan mukaista velvoitetta ilmoittaa 
komissiolle kolmanteen maahan liittyvästä 
velvoitteesta.

Tarkistus 82
Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Edellä 1 kohdan a ja b alakohdassa 
tarkoitetuissa tapauksissa määrättävä sakko 
saa olla enintään 200 000 euroa.

2. Edellä 1 kohdan a ja b alakohdassa 
tarkoitetuissa tapauksissa määrättävä sakko 
saa olla enintään 200 000 euroa. Jos 
asianomainen talouden toimija on pk-
yritys, määrättävä uhkasakko saa olla 
enintään 50 000 euroa.

Tarkistus 83
Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Jos asianomainen talouden toimija 
on pk-yritys, määrättävä uhkasakko saa 
olla enintään 0,5 prosenttia edellisen 
tilikauden kokonaisliikevaihdosta.

Tarkistus 84
Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Sakon suuruutta määrättäessä on 
otettava huomioon asianomaisen talouden 
toimijan koko ja taloudelliset resurssit 
sekä rikkomuksen luonne, vakavuus ja 
kesto suhteellisuuden ja 
tarkoituksenmukaisuuden periaatteiden 

4. Sakon suuruutta määrättäessä on 
otettava huomioon
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perusteella.
a) asianomaisen talouden toimijan koko 
ja taloudelliset resurssit;
b) rikkomuksen luonne, vakavuus ja 
kesto;
c) tämän asetuksen tai unionin muun 
kriisitoimenpiteen mukaisesti tehdyt 
mahdolliset aiemmat kielteiset päätökset;
d) tämän asetuksen tai unionin muun 
kriisitoimenpiteen mukaisesti tehdyt 
mahdolliset aiemmat toimet;
e) se, oliko aikomuksena olla 
noudattamatta tämän asetuksen 
vaatimuksia;
f) tällaisen sakon vaikutus talouden 
toimijan taloudelliseen toimintakykyyn ja 
liiketoiminnan jatkuvuuteen.
Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetun 
sakon määrää vahvistettaessa on otettava 
asianmukaisesti huomioon periaatteet, 
jotka koskevat kyseessä olevan sakon 
määrän suhteellisuutta ja 
tarkoituksenmukaisuutta.

Tarkistus 85
Ehdotus asetukseksi
29 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Vanhentumisaika alkaa kulua 
päivästä, jona rikkominen tulee komissio 
tulee tietoon. Jatketun tai uusitun 
rikkomisen osalta aika alkaa kuitenkin 
kulua siitä päivästä, jona rikkominen 
lakkaa.

2. Vanhentumisaika alkaa kulua 
päivästä, jona rikkominen tapahtui. 
Jatketun tai uusitun rikkomisen osalta aika 
alkaa kuitenkin kulua siitä päivästä, jona 
rikkominen lakkaa.

Tarkistus 86
Ehdotus asetukseksi
30 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Komission valtuuksiin panna 1. Komission valtuuksiin panna 
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täytäntöön 28 artiklan nojalla tehdyt 
päätökset sovelletaan viiden vuoden 
vanhentumisaikaa.

täytäntöön 28 artiklan nojalla tehdyt 
päätökset sovelletaan kolmen vuoden 
vanhentumisaikaa.

Tarkistus 87
Ehdotus asetukseksi
31 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Ennen 28 artiklan mukaisen 
päätöksen tekemistä komissio antaa 
asianomaiselle talouden toimijalle tai 
talouden toimijoita edustaville 
organisaatioille tilaisuuden tulla kuulluksi

1. Ennen 28 artiklan mukaisen 
päätöksen tekemistä komissio antaa 
asianomaiselle talouden toimijalle tai 
edustaville organisaatioille tilaisuuden tulla 
kuulluksi

Tarkistus 88
Ehdotus asetukseksi
31 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Menettelyissä on kunnioitettava 
täysimääräisesti talouden toimijan tai 
talouden toimijoita edustavien 
organisaatioiden puolustautumisoikeuksia. 
Talouden toimijalla tai talouden toimijoita 
edustavilla organisaatioilla on oikeus 
tutustua komission asiakirja-aineistoon 
neuvotellun tietojen luovuttamisen ehtojen 
mukaisesti ottaen kuitenkin huomioon 
yritysten oikeutetut edut sen suhteen, ettei 
niiden liikesalaisuuksia paljasteta. Oikeutta 
tutustua asiakirja-aineistoon ei myönnetä 
luottamuksellisiin tietoihin eikä komission 
ja jäsenvaltioiden viranomaisten sisäisiin 
asiakirjoihin. Tutustumisoikeuden piiriin 
ei kuulu etenkään komission ja 
jäsenvaltioiden viranomaisten välinen 
kirjeenvaihto. Tämän kohdan säännökset 
eivät estä komissiota luovuttamasta ja 
käyttämästä tietoja, jotka ovat tarpeen 
rikkomisen todistamiseksi.

4. Menettelyissä on kunnioitettava 
täysimääräisesti talouden toimijan tai niitä 
edustavien organisaatioiden 
puolustautumisoikeuksia. Talouden 
toimijalla tai niitä edustavilla 
organisaatioilla on oikeus tutustua 
komission asiakirja-aineistoon neuvotellun 
tietojen luovuttamisen ehtojen mukaisesti 
ottaen kuitenkin huomioon yritysten 
oikeutetut edut sen suhteen, ettei niiden 
liikesalaisuuksia paljasteta. Oikeutta 
tutustua asiakirja-aineistoon ei myönnetä 
luottamuksellisiin tietoihin eikä komission 
ja jäsenvaltioiden viranomaisten sisäisiin 
asiakirjoihin. Tämän kohdan säännökset 
eivät estä komissiota luovuttamasta ja 
käyttämästä tietoja, jotka ovat tarpeen 
rikkomisen todistamiseksi.

Tarkistus 89
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Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Kaksi jäsenvaltiota tai useampi 
jäsenvaltio voi pyytää komissiota 
käynnistämään hankinnan niiden 
jäsenvaltioiden puolesta, jotka haluavat 
tulla komission edustamiksi, jäljempänä 
’osallistuvat jäsenvaltiot’, 9 artiklan 1 
kohdan nojalla annetussa 
täytäntöönpanosäädöksessä lueteltujen 
strategisesti tärkeiden tavaroiden ja 
palvelujen ostamiseksi tai 14 artiklan 5 
kohdan nojalla annetussa 
täytäntöönpanosäädöksessä lueteltujen 
kriisin kannalta olennaisten tavaroiden ja 
palvelujen ostamiseksi.

1. Komissio voi kahden tai 
useamman jäsenvaltion pyynnöstä toimia 
yhteishankintayksikkönä kaikkien niiden 
jäsenvaltioiden puolesta, jotka haluavat 
osallistua, jäljempänä ’osallistuvat 
jäsenvaltiot’, 9 artiklan 1 kohdan nojalla 
annetussa täytäntöönpanosäädöksessä 
lueteltujen strategisesti tärkeiden 
tavaroiden ja palvelujen tai 
täytäntöönpanosäädöksessä lueteltujen 
kriisin kannalta olennaisten tavaroiden ja 
palvelujen julkiseen hankintaan.

Tarkistus 90
Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Komissiolle osoitetussa pyynnössä 
hankkia tavaroita ja palveluja 
jäsenvaltioiden puolesta on perusteltava 
tällainen pyyntö ja osoitettava, että 
pyynnön tarkoituksena on yksinomaan 
sisämarkkinoiden erityiseen 
hätätilanteeseen liittyvien toimitusketjun 
häiriöiden ja tavaroiden ja palvelujen 
pulan korjaaminen ja että kaikkia muita 
vaihtoehtoja on tarkasteltu.

Tarkistus 91
Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Komissio arvioi pyynnön 
hyödyllisyyden, tarpeellisuuden ja 
oikeasuhteisuuden. Jos komissio ei aio 
noudattaa pyyntöä, se ilmoittaa asiasta 

2. Komissio kuulee neuvoa-antava 
ryhmää pyynnön hyödyllisyyden, 
tarpeellisuuden ja oikeasuhteisuuden 
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asianomaisille jäsenvaltioille ja 4 
artiklassa tarkoitetulle neuvoa-antavalle 
ryhmälle ja perustelee kieltäytymisensä.

arvioimiseksi.

Tarkistus 92
Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Jos komissio neuvoa-antavaa 
ryhmää kuullen päättää, että sen ei pidä 
noudattaa pyyntöä, se ilmoittaa asiasta 
asianomaisille jäsenvaltioille ja perustelee 
kieltäytymisensä päätöksestään 
antamassa kirjallisessa selvityksessä.

Tarkistus 93
Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jos komissio suostuu tekemään 
hankintoja jäsenvaltioiden puolesta, se 
laatii ehdotuksen osallistuvien 
jäsenvaltioiden kanssa tehtävästä 
puitesopimuksesta, jonka perusteella 
komissio voi tehdä hankintoja niiden 
puolesta. Tässä sopimuksessa vahvistetaan 
yksityiskohtaiset ehdot 1 kohdassa 
tarkoitettujen osallistuvien jäsenvaltioiden 
puolesta tehtäville hankinnoille.

3. Jos komissio suostuu pyyntöön, se 
laatii ehdotuksen osallistuvien 
jäsenvaltioiden kanssa tehtävästä 
puitesopimuksesta, jonka perusteella 
komissio voi tehdä hankintoja niiden 
puolesta. Tässä sopimuksessa vahvistetaan 
yksityiskohtaiset ehdot, käytännön 
järjestelyt ja päätöksentekoa koskevat 
säännöt 1 kohdassa tarkoitettujen 
osallistuvien jäsenvaltioiden puolesta 
tehtäville hankinnoille, mukaan lukien 
perustelut sille, että komissio toteuttaa 
tavaroiden ja palvelujen hankinnan 
asianomaisten jäsenvaltioiden puolesta, 
sekä mekanismit ja kannettavat vastuut. 
Kun hankinnan toteuttamisesta on 
sovittu, komissio kehottaa muita 
jäsenvaltioita ilmaisemaan mahdollisen 
kiinnostuksensa osallistua 
hankintamenettelyyn.

Tarkistus 94
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Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Komissio toteuttaa tämän 
asetuksen mukaiset hankinnat Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksessa 
(EU, Euratom) 2018/1046 
(varainhoitoasetus) vahvistettujen, sen 
omia hankintoja koskevien sääntöjen 
mukaisesti. Komissiolla voi olla 
mahdollisuus ja vastuu tehdä kaikkien 
osallistuvien jäsenvaltioiden puolesta 
talouden toimijoiden, myös yksittäisten 
kriisin kannalta merkityksellisten 
tuotteiden tuottajien, kanssa sopimuksia, 
jotka koskevat tällaisten tuotteiden 
ostamista tai tällaisten tuotteiden 
tuotannon tai kehittämisen rahoitusta 
vastineeksi ensisijaisesta oikeudesta 
tulokseen.

Tarkistus 95
Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 3 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 b. Komissio toteuttaa 
hankintamenettelyt ja tekee sopimukset 
talouden toimijoiden kanssa osallistuvien 
jäsenvaltioiden puolesta. Komissio pyytää 
osallistuvia jäsenvaltioita nimeämään 
edustajia, jotka osallistuvat 
hankintamenettelyjen valmisteluun.
Tämän artiklan mukainen hankintojen 
käyttöönotto ei rajoita muiden 
varainhoitoasetuksessa säädettyjen 
välineiden soveltamista.

Tarkistus 96
Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 3 c kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

3 c. Jos komissio ei pysty tekemään 
hankintasopimusta sopivan talouden 
toimijan kanssa, se ilmoittaa asiasta 
välittömästi jäsenvaltioille, minkä vuoksi 
jäsenvaltioilla on oikeus käynnistää omat 
hankintamenettelynsä viipymättä.

Tarkistus 97
Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 3 d kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 d. Kun jäsenvaltiot saavat tiedon 
olosuhteiden muuttumisesta sen jälkeen, 
kun puitesopimus on tehty komission ja 
jäsenvaltioiden välillä, asiasta on 
ilmoitettava komissiolle hyvissä ajoin. Jos 
tällaiset muutokset vaikuttavat 
merkittävästi alkuperäiseen sopimukseen, 
Euroopan komissio tarkastelee päätöstä 
uudelleen ja tarvittaessa muuttaa 
sopimusta tai lakkauttaa sen.

Tarkistus 98
Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 3 e kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 e. Jos komissio hankkii kriisin 
kannalta merkityksellisiä tavaroita ja 
palveluja osallistuvien jäsenvaltioiden 
puolesta, se ei vaikuta niiden 
jäsenvaltioiden hankintoihin, jotka eivät 
osallistu kyseiseen hankintaan.

Tarkistus 99
Ehdotus asetukseksi
35 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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2 a. Euroopan komissio antaa neuvoa-
antavalle ryhmälle, Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kirjallisen 
selvityksen, jossa esitetään 
yksityiskohtaisesti syyt talouden toimijan 
valinnalle toteuttamaan hankintasopimus.

Tarkistus 100
Ehdotus asetukseksi
36 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Sopimuksiin voi sisältyä lauseke, 
jossa todetaan, että jäsenvaltio, joka ei ole 
osallistunut hankintamenettelyyn, voi 
liittyä sopimukseen sen allekirjoittamisen 
jälkeen, ja jossa esitetään 
yksityiskohtaisesti tätä koskeva menettely 
ja sen vaikutukset.

2. Sopimuksiin on sisällytettävä 
lauseke, jossa todetaan, että jäsenvaltio, 
joka ei ole osallistunut 
hankintamenettelyyn, voi liittyä 
sopimukseen sen allekirjoittamisen jälkeen, 
ja jossa esitetään yksityiskohtaisesti tätä 
koskeva menettely ja sen vaikutukset.

Tarkistus 101
Ehdotus asetukseksi
38 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Kun sisämarkkinoiden hätätila on otettu 
käyttöön 14 artiklan mukaisesti, 
jäsenvaltioiden on kuultava toisiaan ja 
komissiota ja koordinoitava toimensa 
komission ja neuvoa-antavaan ryhmään 
kuuluvien muiden jäsenvaltioiden 
edustajien kanssa ennen 14 artiklan 5 
kohdan nojalla hyväksytyssä 
täytäntöönpanosäädöksessä lueteltujen 
kriisin kannalta olennaisten tavaroiden ja 
palvelujen hankintojen käynnistämistä 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2014/24/EU55 mukaisesti.

Kun sisämarkkinoiden hätätila on otettu 
käyttöön 14 artiklan mukaisesti, 
jäsenvaltiot, komissio ja neuvoa-antava 
ryhmä koordinoivat toimiaan ja kuulevat 
toisiaan ennen 14 artiklan 5 kohdan nojalla 
hyväksytyssä täytäntöönpanosäädöksessä 
lueteltujen kriisin kannalta olennaisten 
tavaroiden ja palvelujen hankintojen 
käynnistämistä Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin 2014/24/EU55 
mukaisesti

_________________ _________________
55 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja 
direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta 

55 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja 
direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta 
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(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65). (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).

Tarkistus 102
Ehdotus asetukseksi
39 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Osallistuvien jäsenvaltioiden yksittäisiä 
hankintatoimia koskeva kielto

Osallistuvien jäsenvaltioiden yksittäiset 
hankintatoimet

Tarkistus 103
Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Jos sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
otettu käyttöön 16 artiklan mukaisesti ja 
komission jäsenvaltioiden puolesta tekemät 
hankinnat on käynnistetty 34–36 artiklan 
mukaisesti, osallistuvien jäsenvaltioiden 
hankintaviranomaiset eivät saa hankkia 
tällaisen hankinnan piiriin kuuluvia 
tavaroita tai palveluja muilla keinoin.

Jos sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
otettu käyttöön 16 artiklan mukaisesti ja 
komission jäsenvaltioiden puolesta tekemät 
hankinnat on käynnistetty 34–36 artiklan 
mukaisesti, osallistuvien jäsenvaltioiden 
hankintaviranomaiset eivät saa hankkia 
tällaisen hankinnan piiriin kuuluvia 
tavaroita tai palveluja muilla keinoin 
ilmoittamatta siitä komissiolle ja neuvoa-
antavalle ryhmälle.

Tarkistus 104
Ehdotus asetukseksi
41 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio ja jäsenvaltiot voivat ottaa 
käyttöön yhteentoimivia digitaalisia 
välineitä tai tietoteknisiä infrastruktuureja, 
joilla tuetaan tämän asetuksen tavoitteita. 
Tällaisia välineitä tai infrastruktuureja 
voidaan kehittää muulloinkin kuin 
sisämarkkinoiden hätätilan aikana.

Komissio ja jäsenvaltiot voivat ottaa 
käyttöön yhteentoimivia digitaalisia 
välineitä tai tietoteknisiä infrastruktuureja, 
joilla tuetaan tämän asetuksen tavoitteita. 
Tällaisia välineitä tai infrastruktuureja on 
kehitettävä muulloinkin kuin 
sisämarkkinoiden hätätilan aikana, jotta 
voidaan valmistautua reagoimaan 
mahdollisiin tuleviin hätätilanteisiin 
oikea-aikaisesti ja tehokkaasti.
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Tarkistus 105
Ehdotus asetukseksi
41 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Komissio pyrkii tekemään kaikista 
digitaalisista välineistä yhteensopivia 
jäsenvaltioiden jo perustamien olemassa 
olevien rakenteiden kanssa ja 
varmistamaan unionin digitaalisten 
välineiden mahdollisimman hyvän 
yhteentoimivuuden, jotta vältetään 
järjestelmävaatimusten päällekkäisyys ja 
mahdollinen hallinnollinen lisärasite, 
jotta kaikki kansalaiset, yritykset ja 
viranomaiset kaikissa jäsenvaltioissa 
voivat hyötyä näistä digitaalisista 
välineistä.

Tarkistus 106
Ehdotus asetukseksi
41 artikla – 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Näiden digitaalisten välineiden on oltava 
käyttäjäystävällisiä, niitä on voitava 
käyttää erilaisissa elektronisissa laitteissa, 
ja niitä on kehitettävä ja optimoitava eri 
verkkoselaimille.

Tarkistus 107
Ehdotus asetukseksi
41 artikla – 1 c kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Komissio varmistaa mahdollisten 
digitaalisten välineiden kehittämisen ja 
toiminnan mahdollisimman hyvän 
kyberturvallisuuden ja tietosuojan tason.

Tarkistus 108
Ehdotus asetukseksi
41 artikla – 1 d kohta (uusi)



PE745.415v03-00 46/49 AD\1280418FI.docx

FI

Komission teksti Tarkistus

Erityistä huomiota on kiinnitettävä pk-
yrityksiin ja kansalaisiin, jotta voidaan 
priorisoida kehitettävien digitaalisten 
välineiden ja digitaalisten järjestelmien 
saavutettavuus ja käytettävyys.

Tarkistus 109
Ehdotus asetukseksi
41 artikla – 1 e kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Komissio varmistaa talousarviovarojen 
avulla digitaalisten välineiden riittävän 
rahoituksen ja riittävät resurssit.

Tarkistus 110
Ehdotus asetukseksi
41 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio vahvistaa 
täytäntöönpanosäädöksillä tällaisten 
välineiden tai infrastruktuurien tekniset 
näkökohdat. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 42 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Komissio vahvistaa 
täytäntöönpanosäädöksillä tällaisten 
välineiden tai infrastruktuurien tekniset 
näkökohdat, sovellettavat standardit ja 
yhteentoimivuusvaatimukset. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 42 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Tarkistus 111
Ehdotus asetukseksi
44 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Kertomukset ja uudelleentarkastelu Kertomukset, uudelleentarkastelu ja 
avoimuus

Tarkistus 112
Ehdotus asetukseksi
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44 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Tätä asetusta täytäntöön pantaessa 
kaikkien toimijoiden on toimittava 
mahdollisimman avoimesti ja otettava 
huomioon liikesalaisuuksien suoja, 
liiketoiminnan luottamuksellisuus ja 
turvallisuuteen liittyvät seikat.

Tarkistus 113
Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 b. Komissio tiedottaa Euroopan 
parlamentille oikea-aikaisesti ja 
asianmukaisesti erityisesti silloin, kun 
Euroopan parlamentin jäsenet esittävät 
kirjallisia kysymyksiä.

Tarkistus 114
Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 2 c kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 c. Komissio ottaa asianmukaisesti 
huomioon Euroopan oikeusasiamiehen 
lausunnot erityisesti silloin, kun ne 
liittyvät päätöksenteon avoimuuteen. Jos 
komissio ei noudata näitä lausuntoja, se 
perustelee tämän asianmukaisesti 
kertomuksessa ja toimittaa sen 
neuvostolle ja parlamentille.
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